
FER
S-164

Le Stéênographe Canadien

Cana dian Shorthand journal
ILe S&zora Caimadli,

A' !,aiieîla elL - . t -i oa r asiiie

tk»ss - t I.& r %Int: Iu:a tit lutiriai aiuivrais tre adrts-
lâ CusllliàegMiii:

iLe SZ -norrop.«ie Canadien.

VOL XVI.

Caaaadiaaî hrtaa Juni
la.aui îuiîi h% Jte,. C . La lt-eiclil-t.

Vr.ar ~izrr î~~îx :ri (,. iii aaiv.iice.

y.'r 11; 1 iu:.a 'a <-,,ttrs,!nz 1FditorL-d O

Cacadian Jhortfsond Jozarni.

M1ONTREAL, 15 NOVEM1BRE ig,.

L'ESPERANTO.
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370 MINUTE=. - j&LDVEREES DE
MOTIF

lail: raison quelconqiue.
Kial: pour quelle raison, ixourquoi.
Tial :alors, pour telie raison.
Chiai: pour toute raison.
Nenial : Pour aucuiic raiaon.
]Exemples:
Kial vi ne venas Y Pourquoi ne venez.-

vous pan I
lai : Pour une raison quelconque.
Nenial : Pour aucune raison.
Kial Ankorau Y Pourquoi encore i
Tial ke mi ne povas. Parce quc je nec

le peux pas.

38o INUT. - Adverbes de manlêre
terminés par 4"e!?.

Ici : manière quelconque.
Kiel I )e quelle manière. comment.
Tiel : Ie telle manière. ninei.
<Chiel : De toute manière. dle toute fau-

çon.
Ngrniel : lEn aucune manière.
Exemples
Kiel furi tion 1 (Comment faire cela 1
Tiel. JYune manière quelconque.
('hiel : De touite manière.
Neniel : D'aucune manière.
Mi ests, titi forat kiel vi. Ieqsuisnie

telle manière:( aussi tort) quelle maniè-
re (que vous).

39o MINUTE. - PRONOMS INDe
FrIU

la : quelque, (comme qualité. sorte
ou cpc)

les: à quelqu 'un, de qtequ 'un, ap-
partenant à quelqu 'un.

1I): quelque chose.
lu : quelqu 'un.
Exemples:
la maniere : De quelque manière.
Prenu ian : Prenez-en une, (de quel-

que sorte).
les chaçelo. Le chapeau de (ou ap-

partenant à)quelqu 'un.
l>onu ion ai li : D)onnez-lui quelque

eh~s.
M i rencontis iun .J 'ai rencon-

tré quelqu'un.

40e MINUTE. - lEm
]LELATLE a

PRONOMS

Kin : quelle, (commle eifpb-re, claste,4.orteP).
Kirs : à qui. fie qui, dont.
Kmo . quelle chose. quloi.
Kiu : qui. lequel.
K iu.j : qui (pluriel). lesqulsl nu les-

quellms
Exempile-q
Kia ha-la vetero! Quel bîeau temps!
La infano. kie« la1 pâtrc. tirinkas,. es-

tast malfelielîa. 1.*enfant. .b.t le pèe
liat. pet maîlheureux.

Kiobn vi dirast ? Que, (quelle chose
quoi) glites.vous I

Kit, ve.L Y Qui vicnt T
La1 plaunin. kitin mi havas.' kij la

kr:jolloj kii.in vi havait. estaiç honaj.
L.a 1.lu1me. que (laquelle) faXi, et les
crayons que (lrsqtielqf vous avez, sont
tb<np.

410 MInfUTE - L£8 PRONOMS DE-
MONSTRATIES

la : telle, (qualité, "spère, cette.
Tics : à uin tel, à relui, à celle.
T'in: telle chose, tLela.
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Tiu : tel, celui-l
iu chi: celui-ci.

'ruij : ceux.
Exemples -
Ni akeeptos gin than, kia gi estas.

Nous il'accepterons tel qu 'il est.
Tics chapelo : Le ehapeau d 'un tel.
Donu tion ai mi. Donnez-moi ceil
Donu tien chi ai mi. Donnez-moi ceci.
Tiu, kiu ridas laste, ridas bone. Celui

qui rit le dernier, rit bien.
Tiu sinjoro. Ce monsieur là.
Tiu chi sinjoro. Ce monsieur-ci.
Tiuj sinjoroj. Ces messieurs-là.
Tiuj chi sinjoroj. <Ccs messieurs-Ci.
Donu ai mi tuijn, kaj kotiservu tiujn

chi. D>onnez-moi ceux-là et conservez
ceux-ci.

M2 MINUTE - lEm PRONOMS DE

TOTÂITE

Chia: Chaque, toute (espèce ou qua-
lité).

Chies: à chacun, à tous.
Chic : chaque chose, toute chose, tout.
Chieuj : tous-
Exemples:
Chia homo estas pli maîpli inteli-

genta. Chaque (espèce, sorte) homme
est plus (ou) moins intelligent.

Chies afero estas nenie. . L'affaire
de tous n 'est celle dle personne.

Chio estas bone. kio finais bone. Tout
est bien, qui (quelle chose) finit bien.

Chiu. kmn xhin vidisq, amas shin. Cha-
cun, qui la voit, l 'aine.

Chiuj. kiu.î shin vidiait, amas shin.
Tous ceux qui la voient, Il'aiment.

tu I£ffVJ= - LES PIRONOMS NE-

GATIFS

Nenia : aucune nul. (qualité, sorte,
espèce).

Nenies : à personne.
Nenlo: aucune chose, rien.
Neniu : aucun, personne.
Exemples :
Nenia homo enta malamiko de Espe-

Taisto. Aucun (de que,*que clams) hom-
me n 'est ennemi de 1IIEserato.

Chies bono estais nenheis maîbono. Le
bine de tous n 'et le mal de personne.

Kion vi diras?1 - Nenion. - Que di-
tes-vous Y - Rien.

Neniu deviii prokrasti lerni Esoperan-
ton. Personne ne devrait tarder dl 'ap-
prendre 1 'Esperato.

44e MNUTE - ADVERRES, PIEJ-

poSITCNS, CONJONCTIONS,ý

ETC. - (Mots complets>.

Aju : qui que ce soit.
Ai: à.
Almenau : au moins.
Ankau : aussi.
Akorau: encore.
Anstatau: au lieu ue.
Exemples
Kiu ajn venom,. dirir ai lihe i, revenu.-

(Qui que ce soit) n îînp rte qui vien-
(Ira, dites-lui (qu'il roivienne) de re-
venir.

Almenau, mi anktan kredas t ion. -

Au moins, moi aussi, je crois cela.
Ansta.tau teo, omi donis ai mi ka-

feon. Mi ankau. - Au lieu de thé, on.
me donna du café. - Moi nussi.

45e MINUTE - (MOTS COMPLETS>

Antau : levant.
Apenau : à peine.
Apud : auprès de.
Au : ou.
Baldan : bientôt.
Char : car, parce que, puisque.
Exemples:
Chu vi estais antati. au apudi i. -

Etme-vous devant ou auprès de luii 1
Apenau ni komencas studi la lingvoa

internacian. haldau, ni scdos gin, char
la lingvro estas facila. ximpla, belsoni
kaj neuttrals. - A peine commençons-
nous à étudier la langue internat innale,
bient't nous la saurons. car la langue
est fa-ile. simple, h-rtnii!,q et neu-
tre.

460 MIUTE. - (MOTS COMPLETS)

(het-: chez, à.
(hirkau : autour <le, environ. àl peu

prèst.
Cu:est-ce que, pi.

l)a : <le (une quantité tie).
De : fie. par, depuis.
Do : donc.
Exemnple-s
Chu vi schatats kanti I s-1 que vous

aimez à chanter I Kiom <la ora-
Roj vi havas f '.%i havns <'hir-
dla orankoj vi haras? Y i ttavas chir-
kali dudek. - (Combiei il'oranges nvez-
vous? 1 i'f-n ai à peu près 20. - Vodu
do vendi ai mi dek 1 Veuillez (lonc m'tei@
vendre 141.
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47e UMUTE - MOTS COMPLETS

Diim pendant, tan..is (lue.
Ech même (aglv.), jusqu'à.
Eks ex :qui fut.
El de, (l'entre, I ext raetiuu.
En en, (dans.
For :loin, hors.
Exemptes
Jinin ni estis sur la strato, ln ekskoln-

nelo eniris cn la domnon.poste eliris etl~
li ecti forkuris for dte ni.

Pendlant que nus tions sur la rite,
le ex-cotonel entma dtans la maison. (-il-
suite sortit de (etle), it même courut aut
loin, loin <te nous.

48e MINUTE. - (MOT COMPLETa>

Fru (le tonne neure.
gis jusqu'à, itisqu a ce que.
lia ah!
H-ierau :hier.
HO oh!
Hodînu :aujourdt'hui.
Exemples
Hierau mi eliris maifrue. lia ! jes.

gis kiam vi eliras frue. nenio prospprtiç&
ai vi. - Hlo ! jes hodutî mi eqtoq prrt.î
pli frue.

Hier je sortis tard. A~h ! oui. *iuçqu ý
ce que vous sortiez à honni- heure, rien
ne v'ous réussira. Oh ! oui. au.jour.t omît
je serai prêt ptus a bonne heure.

490 Iam= - (mots Complets>

Inter - entre.
-IR - en efet.
Jam - déjà.
Jen - 'voici, voilà.
Jeu - oui.

11i119.

EXEMPLES

Ja, la tinvo Espermuto estas inter-
nacia; tio estas ki es9ta 117at.a ,îm linter
diversaj naeiannj jen estan Ria relit.
Ju pin oni studias gin, dles pli oni Risi
abata», ja 1

En effet, la langue Esperanto est in-
ternationale, cela est (c'est-à-dire) elle
mst emplo.yée déjà par divers- natio-
naux, voici (est) son but ; plus on 1 6
tudie, plus on l'aime, n 'est-ce pas Y

50e MIN9UTE (mots complets)

lus - justement, à l'instant.
Kaj - Pt.

Xc - qui (conjonction).
Kontrau - contre.
Krom - hormis. excepté.
Kui - avec.

EXE'.IJPLES

Ni jus estis parolinta kun vi, kiani
mi renkontis lin.

J 'étais justement ayant parlé avec
vous quand je le renconÎtrai.

Kroin teo, mi achetos kafeon kun
Iakto. A part du thé, j 'achèterai du ca-
fé avec du lait.

Kiu ne estos kun ni, estos, k7ntrau
ni. qui ne sera pas avec nous, sera
contre nous.

51e BMNUT (mots complots)

Kvankam - quoique.
Kvzu- ramhiiit. s.4

Lau - selon.
Mslgrau - malgré.
Memt - même (moi-même, toi-même).
Morgan - demain.

EXEMPLES

Krankam mi ne estas sanaI malgrau
cli o'. 1îiîrgaii li izittis tilt-lit ilian allni-
kon ; kaj ]au mia promeso, mi traktos

tun kv:aîîu tout. fratu' iiiiii.
Quoique je ne sois pas en santé, mal-

gré tout, demain je (moi) m'en irai
voir mon ami, et le traiterai comme si
(il était) mon frère même.)

52o MIUTE (mots complets)

Ne - non, ne, ne... pas.

'Nun - maintenant.
Nur - seulement, ne... que.
Per -par, au moyen de.

elj c.. . le su;perlatif.

EXEM11PLES

Mia hoiratino estas la plej bona viri-
un el riuj ; miaj gepatroj ekamis shin,
nitr de' kel k.ij tt e'nîpi'.î. kaj nut dte votîts4
nek k" shi etinît. i-k eliri mcmen. kaj pet
irbio iieziras eviti dimigon.

Ma belle-soeur est la plus (bonne)
femme de toutes, mes (4~r et mère)
parents se sont mis à l'aimer, seulement
lepiiS quîelque tetllsb.. e.t ntiinitt<âI.t ne"

voudraient ni qu 'elle parte. ni partir
(eux) mêmeis. et par(au moyen <le tout>
désirent éviter une séparation.

(A- suiztrcl.



LE STENOGRAIPHEF CANADIE1N

and Canadian Shorthand Journal.

We embody in Our goods.
every Necessary Quality.

r~TYPEWRITER RIBBONS PROGRESSM..

r- - EUREKA MITVOL

I)istiigisliei for ilicir 111- - CO PETITOP
r- varvislg excellence. Co.-

SI LK-SPI'N

Non-Type fil- 100 SHT F PEIR

3 Soi r A

L urabilhty SIL SUN" Carbons Of
~aurpruteWorld-Wide

I Renown
BrillanCopies__

rPFWRIT 8  IY!leTE

r EUBEKA GARBON PAPER lUN

I SUSUE

tA \,4PARK RuoG£.N.J. u.s.

r YELL( W BOX enr.ieDrblt

PIBBONS Non Smlutti!lg

UNIVRS- Clear and Clean Clnt

STAND)ARDlS Impressions

VW IISb TIIIM ACCI>141IN(; To TU§it ll.ltt-T i A Ii.TI-%

D:£rest complefe Ille of Peucul ai peu £aWm, C. W. ils, $umpg lek, Etc.

MITTAG &VOLGER,
-. ~. Sole Manufactrera

re,vN rkC l~ty . oIC6 lrl, Row ldg. Londo n,; 4 Q ueen Stret

Prine al Office and Factorien s Park Ridge. N.J.


